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@ Bedienungsanleitung

LWL-Patchpanel 48,26 cm (19") 1HE, Unbestiickt
Best.-Nr. 1891378

BestimmungsgeméRe Verwendung
Das Produkt unterstiitzt Standard-Baugruppentréger 48,26 cm (19 Zoll) mit einer Hohe von 1 HE und eignet
sich fiir die Installation von Glasfaserkabeln in einem Netzwerkschrank.

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Sie das Produkt nicht umbauen und/oder verandern. Das Produkt
kénnte, sollten Sie es fiir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, beschadigt werden. Eine
unsachgeméafe Verwendung kann auBerdem zu Gefahren wie Kurzschliisse, Brande oder Stromschlage
fiihren. Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie diese auf. Reichen Sie das
Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und européischen Anforderungen. Alle enthaltenen
Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang

+ Patchpanel

+ 4x Schrauben und Muttern (M6 x 18 mm)
+ 2x Kabelverschraubungen (PG 13,5)

* 6x Kabelbinder (2,2 x 80 mm)
+ Bedienungsanleitung

Aktuelle Bedienungsanleitungen OfrH0|
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen iiber den Link www.conrad.com/downloads ",
herunter oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code. Befolgen Sie die Anleitungen

auf der Webseite. E H

Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und beachten Sie
inshesondere die Sicherheitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und die
Angaben zur sachgemaBen Handhabung in dieser Bedienungsanleitung nicht befolgen,
libernehmen wir fiir daraus resultierende Personen-/Sachschiden keine Haftung.
AuRerdem erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Es kann zu einem gefahrlichen
Spielzeug fiir Kinder werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken StéRen,
hoher Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr maglich ist, nehmen Sie das Produkt auRer Betrieb und
schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr
gewahrleistet, wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgemaR funktioniert
- liber einen langeren Zeitraum unter ungtinstigen Umgebungsbedingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch St6Re, Schldge oder dem Fall aus bereits
geringer Hohe wird es beschadigt.

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen der Ubrigen Geréte,
an die das Produkt angeschlossen wird.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel (iber die Arbeitsweise, die Sicherheit
oder den Anschluss des Produkts haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieflich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an andere Fachleute.

Pflege und Reinigung
+ Verwenden Sie niemals aggressive Reinigungsmittel, Alkohol oder andere chemische Lésungen, da diese
das Gehause beschédigen oder die einwandfreie Funktion des Produkts beeintrachtigen kénnen.

+ Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

Entsorgung
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Technische Daten

Das Produkt gehdrt nicht in den Hausmdill. Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Sie erfillen damit die
gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

Material.........covveeeeeeeeeeeeeeeee e SPCC, 1,0 mm dick
Frontblende ....Lade (abnehmbar)
Glasfaserkabel.... Max. 72-adrig
Betriebsbedingungen.. ....-40 bis +80 °C
Lagerbedingungen............cc.coocunveenrirnninnnens -40 bis +85 °C
Abmessungen (B X H X T) ..covverrvervnerininns 480 x 44 x 243 mm
GEWICh. ... ..2200 g
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Operating Instructions

FHD-Patch Panel 48.26 cm (19”) 1U, Unassembled
Item no. 1891378

Intended Use

The product supports standard 48.26 cm (19”) enclosures that are 1U high, and is suitable for installation of
fiber optic cables in a network cabinet.

For safety purposes, you must not rebuild and/or modify this product. Using the product for purposes other
than those described above may damage the product. In addition, improper use can cause hazards such as
a short circuit, fire or electric shock. Read the instructions carefully and store them in a safe place. Only make
this product available to third parties together with its operating instructions.

This product complies with statutory, national and European regulations. All company and product names are
trademarks of their respective owners. Al rights reserved.

Delivery Content

+ Patch panel

+ 4x Screws and nuts (M6 x 18 mm)
+ 2x Cable glands (PG 13.5)

+ 6x Cable ties (2.2 x 80 mm)
+ Operating instructions

Up-to-Date Operating Instructions

Download the latest operating instructions at www.conrad.com/downloads or scan the
QR code shown. Follow the instructions on the website.

1
Safety Instructions EI
Read the operating instructions and safety information carefully. If you do not follow the
safety information and information on proper handling in these operating instructions,
we will assume no liability for any resulting personal injury or damage to property. Such
cases will invalidate the warranty/guarantee.
The device is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

Do not leave packaging material lying around carelessly. It may become a dangerous toy
for children.

Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong jolts, high humidity,
moisture, flammable gases, vapours and solvents.

Do not place the product under any mechanical stress.

If it is no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and protect it
from any accidental use. Safe operation can no longer be guaranteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or

- has been subjected to any serious transport-related stresses.

Please handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height may
damage the product.

Always observe the safety information and operating instructions of any other devices which
are connected to the product.

Consult a technician if you are not sure how to use or connect the product, or if you have
concerns about safety.

Maintenance, modifications and repairs must be done by a technician or a specialist repair
centre.

If you have questions which remain unanswered by these operating instructions, contact our
technical support service or other technical personnel.

Care and Cleaning

+ Never use aggressive detergents, rubbing alcohol or other chemical solutions, as these could damage the
housing or stop the product from functioning properly.

+ Use a dry, lint-free cloth to clean the product.

Disposal
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Technical Data

The product must not be disposed of with the household waste. At the end of its service life,
dispose of the product according to the relevant statutory regulations. You thus fulfill your
statutory obligations and contribute to the protection of the environment.

Material........ooveeeveereeeeeeeee e SPCC, 1.0 mm thick
Front panel .Drawer type (removable)
Fiber optic cable .Max. 72 core

Operating conditions.............ccuceerereenienernnes -40 to +80 °C

40 to +85°C
480 x 44 x 243 mm

Storage conditions
Dimensions (W xH x D)....

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich der Ubersetzung sind vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung,
oder die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausgebers.
Nachdruck, auch auszugsweise, ist verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright 2019 by Conrad Electronic SE. *1891378_v1_0119_02_dh_m_de

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Al rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication represent the technical status at the time of printing.
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@® Mode d’emploi

FHD-Panneau de brassage de 48,26 cm (19 po), 4,44 cm,

non assemblé
N° de commande 1891378

Utilisation prévue
Ce produit prend en charge un boitier standard de 48,26 cm (19 po) de hauteur 4,44 cm (1 U). Il est
recommandé pour l'installation de cébles de fibre optique dans un coffret de réseau.

Pour des raisons de sécurité, toute restructuration et/ou modification du produit est interdite. Si vous utilisez
le produit a d’autres fins que celles décrites précédemment, il existe un risque d’'endommager le produit. Par
ailleurs, une mauvaise utilisation peut étre source de dangers tels que court-circuit, incendie et électrocution.
Lisez attentivement les instructions du mode d’emploi et conservez-le dans un endroit sir. Ne mettez ce
produit a disposition d'autres personnes qu’accompagné de son mode d’'emploi.

Ce produit est conforme aux réglementations nationales et européennes en vigueur. Tous les noms
d'entreprises et appellations de produits contenus dans ce mode d’emploi sont des marques déposées des
propriétaires correspondants. Tous droits réservés.

Contenu d’emballage

+ Panneau de brassage

+ 4 xvis et écrous (M6 x 18 mm)
+ 2 x presse-étoupes (PG 13,5)

* 6 attaches de cable (2,2 x 80 mm)
+ Mode d’emploi

Mode d’emploi actualisé
Téléchargez le mode d’emploi le plus récent sur www.conrad.com/downloads ou
scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

[]
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Consignes de sécurité
Lisez attentivement le mode d’emploi et les consignes de sécurité. Si vous ne suivez

pas les consignes de sécurité et les instructions concernant une bonne manipulation
du produit, contenues dans ce mode d‘emploi, nous n’assumons aucune responsabilité
pour tout dommage aux biens ou aux personnes qui pourraient en résulter. De tels cas
entrainent I'annulation de la garantie.

Cetappareil n'est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage. Il pourrait devenir un jouet dangereux pour
les enfants.

Protégez le produit des températures extrémes, de la lumiére directe du soleil, des chocs
violents, d'une humidité élevée, de I'humidité, des gaz, vapeurs et solvants inflammables.

N'exposez pas le produit & des contraintes mécaniques.

Si vous n'étes plus en mesure d'utiliser le produit en toute sécurité, arrétez de I'utiliser et protégez-le
de toute utilisation accidentelle. Un fonctionnement stir ne peut plus étre garanti sile produit :

- est visiblement endommagg,

- ne fonctionne plus correctement,

- a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ;

- a été transporté dans des conditions trés rudes.

Manipulez le produit avec précaution. Les chocs, les coups ou méme une chute a faible
hauteur peuvent endommager le produit.

Respectez toujours les consignes de sécurité et les instructions d'utilisation de tout autre
appareil branché sur ce produit.

Consultez un technicien si vous avez des doutes sur I'utilisation ou le branchement du produit,
ou si vous avez des inquiétudes relatives a la sécurité.

Tout entretien, ajustement ou réparation ne doit étre effectué que par un spécialiste ou un
centre de dépannage spécialisé.

Sivous avez des questions qui sont restées sans réponse aprés avoir lu toutes les instructions
d'utilisation, contactez notre service de support technique ou un autre technicien spécialisé.

Entretien et nettoyage
+ N'utilisez jamais de détergents agressifs, d’alcool isopropylique ou toute autre solution chimique, car ils
pourraient endommager le boitier ou empécher le produit de fonctionner correctement.

« Utilisez un chiffon sec et non pelucheux pour nettoyer le produit.

Elimination des déchets
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Données techniques
Matériau...........ocevvererrerrnriniiens

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres. A la fin de sa durée de vie,
mettez I'appareil au rebut conformément aux dispositions Iégales en vigueur. Ainsi, vous
respectez les ordonnances légales et contribuez a la protection de I'environnement.

...SPCC, 1,0 mm d’épaisseur
Type tiroir (amovible)

Panneau fronta

Cable de fibre optique ... ....[2 &mes max.
Conditions d'utilisation...............coeeerrreriennnes -40 & +80 °C
Conditions de stockage .. ..-40 2 +85°C

Dimensions (L x h x I)
Poids.......ccccovnnee.

Ce document est une publication de Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strasse 1, D-92240 Hirschau - Allemagne
(www.conrad.com).

Tous droits réservés y compris la traduction. La reproduction par n‘importe quel moyen, (p. ex. photocopie, microfilm ou
saisie dans des systémes de traitement électronique des données) nécessite I'autorisation préalable par écrit de I'éditeur.
La réimpression, méme en partie, est interdite. Cette publication représente I'état technique au moment de I'impression.

Copyright 2019 by Conrad Electronic SE. *1891378_v1_0119_02_dh_m_fr
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@ Gebruiksaanwijzing

FHD-patchpanel 48,26 cm (19”) 1U, niet-gemonteerd
Bestelnr. 1891378

Beoogd gebruik
Het product ondersteunt standaard 48,26 cm (19”) behuizingen die 1U hoog zijn, en is geschikt voor de
installatie van glasvezelkabels in een netwerkkast.

Om veiligheidsredenen mag u niets aan dit product veranderen. Als het product voor andere doeleinden
wordt gebruikt dan hierboven beschreven, kan het worden beschadigd. Verkeerd gebruik kan gevaar
opleveren, zoals kortsluiting, brand en elektrische schokken. Lees de gebruiksaanwijzing goed door en
bewaar deze op een veilige plek. Stel dit product uitsluitend met de gebruiksaanwijzing beschikbaar aan
derden.

Dit product is in overeenstemming met de nationale en Europese wettelijke voorschriften. Alle bedrijfs- en
productnamen zijn handelsmerken van de respectievelijke eigenaren. Alle rechten voorbehouden.

Leveringsomvang

+ Patchpaneel

+ 4x schroeven en moeren (M6 x 18 mm)
+ 2x kabelwartels (PG 13,5)

+ 6x kabelbinders (2,2 x 80 mm)
+ Gebruiksaanwijzing

Meest recente gebruiksaanwijzing
Download de meest recente gebruiksaanwijzing via www.conrad.com/downloads of
scan de afgebeelde QR-code. Volg de aanwijzingen op de website.

EliE
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Veiligheidsinstructies
Lees de gebruiksaanwijzing en veiligheidsinformatie alstublieft aandachtig door.

Indien de veiligheidsinstructies en de aanwijzingen voor een juiste bediening in deze
gebruiksaanwijzing niet worden opgevolgd, kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld
voor de daardoor ontstane materiéle schade of persoonlijk letsel. In dergelijke gevallen
vervalt de aansprakelijkheid/garantie.

Dit apparaat is geen speelgoed. Houd het buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

Laat verpakkingsmateriaal niet achteloos rondslingeren. Dit kan voor kinderen gevaarlijk
speelgoed worden.

Bescherm het product tegen buitengewoon hoge temperaturen, direct zonlicht, sterke
schokken, hoge vochtigheid, vocht, ontvlambare gassen, dampen en oplosmiddelen.

Stel het product niet aan mechanische spanning bloot.

Als het product niet langer veilig gebruikt kan worden, stel het dan buiten bedrijf en zorg
ervoor dat niemand het per ongeluk kan gebruiken. Veilig gebruik kan niet langer worden
gegarandeerd als het product:

- zichtbaar is beschadigd,

- niet meer naar behoren werkt,

- gedurende een langere periode onder slechte omstandigheden is opgeslagen of

- onderhevig is geweest aan ernstige transportbelasting.

Behandel het product met zorg. Schokken, stoten of vallen, zelfs vanaf geringe hoogte,
kunnen het product beschadigen.

Neem altijd de veiligheidsinformatie en gebruiksaanwijzing van andere apparaten die op het
product zijn aangesloten, in acht.

Raadpleeg een technicus als u niet zeker weet hoe u het product moet gebruiken of aansluiten
of als u zich zorgen maakt over de veiligheid.

Onderhoud, aanpassingen en reparaties mogen alleen uitgevoerd worden door een technicus
of een daartoe bevoegde werkplaats.

Als u nog vragen heeft die niet door deze gebruiksaanwijzing worden beantwoord, kunt u
contact opnemen met onze technische dienst of ander technisch personeel.

Onderhoud en reiniging
+ Gebruik nooit agressieve reinigingsmiddelen, ontsmettingsalcohol of andere chemische oplossingen,
omdat deze de behuizing kunnen beschadigen of de werking van het product kunnen belemmeren.

+ Maak het product schoon met een droge en pluisvrije doek.

Verwijdering
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Technische gegevens

Het product mag niet met het huisvuil worden weggegooid. Gooi het product weg volgens
de geldende regels als het niet meer gebruikt kan worden. Op deze wijze voldoet u aan uw
wettelijke verplichtingen en draagt u bij aan de bescherming van het milieu.

Materiaal..........cooveveveeeeeeeeceeeeee e SPCC, 1,0 mm dik
VOOrpaNnEel .........ccovvieeeieiicsiens Ladetype (afneembaar)
Glasvezelkabel ... Max. 72-aderig
Bedrijfsomstandigheden.... -40 to +80 °C
Opslagomstandigheden. 40 to +85°C
Afmetingen (B x H x D) 480 x 44 x 243 mm

GEWICHE. ...t 2200 g

Dit is een publicatie van Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle rechten incl. vertaling voorbehouden. Elke reproductie, ongeacht de methode, bijv. fotokopie, microverfilming of de
registratie in elektronische gegevensverwerkingssystemen, vereist de voorafgaande schriftelijke toestemming van de
uitgever. Nadruk, ook gedeeltelijk, is verboden. De publicatie voldoet aan de technische stand ten tijde van het drukken.
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